@ Termostato galvuté K

Montazas

Nusukite termostato ventilio apatinés dalies apsauginj
gaubtelj. Pries pradédami montuoti, patikrinkite ar
termostato galvuté nustatyta ant atzymos 5.
Termostato galvute uzdeékite ant apatinés termostato ventilio
dalies, uzsukite ir tvirtai uzverzkite guma padengtomis
plok3dareplémis. Atkreipkite démes; j tai, kad nustatymo
rodyklélé bty nukreipta j virsy.

Energijos taupymo fiksatoriaus naudojima, jei jis yra
(priklausomai nuo modelio), Zr. 3 ir 4 pav.
Termostato ventil turintj temperatdros jutikf bdtina montuoti
horizontalioje padétyje.
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Thermostatic head K

Mounting

Unscrew the protection cap from the valve body.
Before mounting check that the thermostatic head is
set to number 5. Place the thermostatic head on the
thermostatic valve body, screw on and tighten firmly
with a rubber jawed wrench. Make sure that the
setting arrow points upwards.

For operation of economy clips, if present
(model-dependent), see figs. 3 and 4.

Thermostatic valves with built-in sensor must be
mounted horizontally.

@ Téte de thermostat

Montage

Dévissez le capuchon de protection du corps du robinet ther-
mostatique. Avant le montage, vérifiez que la téte thermosta-
tique est bien tournée sur le chiffre repére 5. Placez la téte ther-
mostatique sur le corps du robinet thermostatique, vissez-la et
serrez-la a fond au moyen d'une pince a mors en caoutchouc.
Veillez & ce que la fleche de réglage soit dirigée vers le haut
Commande des clips économiques, si prévus (selon le modele),
voir Fig. 3 et Fig. 4.

Les robinets thermostatiques avec capteur embarqué doivent
étre montés horizontalement.
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@ Termostaticka hlavice K

Montaz

Odsroubujte ochranny kryt spodniho dilu termosta-
tického ventilu. Pfed montézi zkontrolujte, zda je
termostaticka hlavice nastavena na znacku 5
Termostatickou hlavici nasadte na téleso radiatorového
ventilu, nasroubuijte a pevné utdhnéte ryhovanou matici
klestémi s pryzovymi Celistmi. Dbejte na to, aby nastavovaci
Sipka ukazovala smérem nahoru. Obsluha — Usporné
klipy, pokud jsou k dispozici (zalezi na modelu), viz
obr. 3 a4.
Termostatické ventily se zabudovanym Cidlem se musi
instalovat vodorovné.
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@ Thermostatisch regelelement K

Montage

Draai de beschermkap van de thermostatische afsluiter.
Controleer voor de montage of de thermostatisch
regelelement op kengetal 5 is gedraaid. Plaats de ther-
mostatisch regelelement op de thermostatische afslui-
ter, schroef deze erop en trek hem vast met een tang
met rubberbekken. Let op dat de instelpijl naar boven
wijst.

Bediening spaarclips, indien voorhanden (afhankelijk van
het model), zie afb. 3 en 4.

Thermostaatkleppen met ingebouwde sensor moeten
horizontaal worden gemonteerd.

Glowica termostatyczna K

Montaz

Odkreci¢ kapturek ochronny zaworu termostatycznego.
Przed zamontowaniem sprawdzi¢, czy gtowica
termostatyczna jest ustawiona na cyfre 5.

Glowice termostatyczna nakreci¢ na zawér termostaty-
czny i dociagnac nakretke kleszczami z gumowymi
szczekami (ok. 20Nm). Zwrdci¢ uwage, aby strzatka
nastawcza byta skierowana do gory.

Obstuga zatrzaskéw oszczednosciowych, jezeli sa
(zaleznie od modelu), patrz rys. 3 i 4.

Zawory termostatyczne z wbudowanym czujnikiem
musza by¢ montowane poziomo.

Termostatska glava K

Montaza
S spodnjega dela termostatskega ventila odvijte zas¢itni
pokrov. Pred montazo preverite, ali je termostatska
glava obrnjena na stevilko 5. Termostatsko glavo
namestite na spodnji del termostatskega ventila, jo
privijte in zategnite z gumijastimi klescami. Pri tem
pazite, da je nastavitvena puscica usmerjena nav-
zgor. Uporaba varcevalnih sponk, ce so del
opreme (odvisno od modela), glejte sliki 3 in 4.
Termostatske ventile z vgrajenim tipalom je treba
montirani
vodoravno.

Cap termostatic K

Montarea

Se desurubeaza capacul de protectie de pe partea inferioard a
ventilului termostatului. Inainte de montaj se verifica daca
capul termostatului este rotit in dreptul cifrei de referinta 5.
Capul termostatic se aseaza pe partea inferioara a ventilului
termostatic, se insurubeaza si se strange ferm cu cheia cu
falci cauciucate. Se va acorda atentie ca sageata de
reglare s indice in sus.

Manuirea clipurilor economizatoare in cazul existentei
lor (in functie de model), vezi imaginea 3 si 4.
Ventilele termostatice cu senzor incastrat trebuie
montate in pozitie orizontala.
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@ Thermostat-Kopf K

Montage

Bauschutzkappe vom Thermostat-Ventilunterteil
abdrehen. Vor der Montage uberprifen, ob der
Thermostat-Kopf auf Merkzahl 5 gedreht ist.
Thermostat-Kopf auf Thermostat-Ventilunterteil
aufsetzen, aufschrauben und mit Gummibackenzange
fest anziehen. Achten Sie darauf, dass der Einstellpfeil
nach oben weist.

Bedienung Sparclips, falls vorhanden (Modellabhangig),
siehe Abb. 3 und 4.

Thermostatventile mit eingebautem Fihler missen
waagerecht montiert werden.
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@ Cabezal del termoéstato K

Montaje

Desatornille la caperuza de proteccion de construccion
de la parte inferior de la valvula.Antes del montaje,
verifique si el cabezal de termostato esté girado a la cifra
de memoria 5. Coloque el cabezal de termostato sobre
la pieza inferior de la valvula, atornillelo y apriételo bien
con una tenaza de mordazas de plastico. Preste atencién
a que la flecha de ajuste muestre hacia arriba. Manejo
de los clips fijadores, si disponible (dependiendo de
modelo), ver fig. 3y 4.

Las vélvulas de termdstato con palpador instalado

deben ser montadas horizontalmente.

Tepmoctatuyeckas ronoka K

MonTax

OTKpYTUTE € TEPMOCTATUYECKOTO KNanaHa 3aluuTHbIi KOANaYoK.

[lo Havana MOHTaXa NpoBepbTe, YCTAaHOBMEHa /I TePMOCTATUYeCKaA
TONOBKA Ha OTMETKY 5. YCTaHOBMTE TePMOCTATUYECKYH0 FONOBKY Ha
HINKHIOO YaCTb TEPMOCTATUYECKOTO BEHTINA, NPUKPYTHTE ee 1 Tyro
3aTAHNUTE C NOMOLLIO NNOCKOTY6LIEB

C PE3NHOBBIMY BCTaBKaMM. TepMOCTATUYECKaA FON0BKA AOMKHA ObiT
CMOHTUPOBaHa Tak, YTobbl CTPeNka perynupoBKi bbina Hanpasexa
BBEpX.

06y 4 g

3aBUCHUT OT MOAENM) CM. Ha pUC. 3 1 4.
TepmocTaTiyeckie BEHTUIN C BCTPOBHHbIMU AaTdMKamy
HEOOXOAUMO MOHTUPOBATL B TOPU3OHTANLHOM NMONOXEHMM.

0 pexuMa (Npu Hanmuuu,

@ K termosztat-fej

Szerelés

Csavarja le az épitési védosapkat a termosztatikus

szeleprdl. A szerelés el6tt ellendrizze, hogy a

termosztatfej az 5-0s jelre legyen forditva. Helyezze

a termosztatfejet a termosztatikus szelepre, csavarozza

fel és gumipofas fogéval hizza meg. Ugyeljen arra, hogy

a bedllitonyil felfelé mutasson. A reteszeld hatarolok

(sparclips) kezelését, ha vannak (modelltdl fiiggd), lasd
és 4. abrat.

A beépitett érzékeldvel rendelkez6 termosztatfejeket

vizszintesen kell beszerelni.

@ Glava termostata K

Montaza

Zastitnu ugradbenu kapicu odviti od donjeg dijela

ventila termostata. Prije montaze preispitati, da li je glava
termostata okrenuta na postavnu vrijednost broj 5. Glavu
termostata namjestiti na donji dio ventila termostata,
zaviti i ¢vrsto dotegnuti sa gumenim Celjusnim klijestima.
Pazite, da strelica za regulaciju pokazuje prema gore.
Uporaba tzv. Stedne kopce, ukoliko postoji (ovisno o
modelu) vidi na slici 3 i 4.

Ventile termostata sa ugradenim osjetnicima treba
montirati vodoravno.

Ke@ahij Ogppootatn K

Tuvappoléynon

Z€BI0)OTE TO TIWC TG GUOKEUTG Yid TNV TIPOOTAGIA TG KATA TV EKTENEDT) OIKO-
SOMIKWV EPYOOIV AT TO KATW THAMA TG

BoBidog Tou Beppioatérm. EAéyére mpv amd T ouvappioAdynon, av n kepah
o BeppiooTdm elval YupIopévn atov evBEIKTIK apiBG 5. TomoBeTriote T
Kepo} Tou BeppiooTdm oto kéw Turia g BahBidag tou Beppootam, Bidw-
OTE TNV Ka Oi€Te TV oTaBepd e plia Tavaia pe Aaotiyévieq Aaéc, Mpooégte vat
Geiyvel T0 PUBIOTIKG BENOG TTPOG Tal GV

Tia ™ Xprion Twv KAIT EE0IKOVOINONG EVEPYELDG, OV TIPOPNETIOVTC OTO HOVTEND,
BAéme . 3kai4.

OrBaBidec Beppootdm pe eowrepikd aioBnTripa mpénet va cuvappoNoyodvtal
oe opt{dvria Béon).
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@ Termostats-galva K

Montaza

Noskrvéjiet no termostata ventila apakséja
elementa aizsargvacinu. Pirms montazas par-
baudiet, vai termostata galva ir pagriezta uz
ciparu 5. Uzlieciet termostata galvu uz
termostata ventila apakséja elementa,
uzskraveéjiet un ciesi pievelciet ar gumijas
knaiblém. Sekojiet, lai regulésanas bultina batu
Vvérsta uz augsu.

Ja t.s. Sparclips (atkaribd no modela) ir, tos
ekspluaté ka paradits 3. un 4. attéla.
Termostata ventili ar iebavétu sensoru jamonté
horizontali.

(1s) Hitastillir K

Uppsetning

Skrufid hlifdarhettuna af nedri hluta ofnlok-
ans.

Gangid ar skugga um pad & undan upp-
setningu ad hitastillirinn visi 4 stillitdluna 5.
Setjid hitastillinn upp & nedri hluta ofnlok-
ans, skrufid hann fastan og herdid a med
gummivarinni tdng.

Geetid ad pvi ad stillimerkid snui upp.

Ef hitastillarnir eru med hitastigslasa (fer
eftir gerdum), sja skyringarmyndir 3 og 4.
Ofnloka med innbyggdum hitanema verdur
ad setja larétt upp.

@ Termostaatpea K

Montaaz

Keerata termostaatventiili alaosa kaitsekate
maha. Enne monteerimist kontrollida, et termos-
taatpea on keeratud markenumbrile 5. Asetada
termostaatpea ventiili alaosale, keerata peale ja
kinnitada kummipehmendustega tangide abil.
Jélgige, et reguleerimisnool oleks suunatud les.
Energiasaastuelemendi kasitsemist, kui on
olemas (séltub mudelist), vaata joon. 3 ja 4.
Sisseehitatud sensoriga termostaatventiilid tuleb
monteerida horisontaalselt.

TepmoctatHa rnasa K

MoHTax

Pa3guiiTe npeAnasHata Kanayka OT A0MIHATA YacT HA Tep-
MOCTaTHUS BeHTWUA. Npean MOHTaxa npoBepeTe, Aanu
TepMOCTaTHATa [N1aBa € 3aBbPTAHA Ha OTMETKA 5.
TepmocTaTHaTa rnasa Aa e NOCTaBW BbPXY AONHATA YacT
Ha TepMOCTaTa, /1a Ce 3aBie 1 [1a Ce CTerHe 3/paso C
rymupanu knewu. O6bpHeTe BHUMaHWe, CTpenkara 3a
HaCTPOIiKa Aa CouN Harope.

0ObcnyxBaHe Ha CkObUTE, aKO Ca HaMUYHK

(B 3aBUCMMOCT OT MOZeNa), BUxX dur. 3 u 4.
TepMoCTaTHUTE BEHTUAW C BrpajeHa coHaa Tpsbea aa ce
MOHTUpAT BOAOPABHO.

@ Testina termostatica K

Montaggio
Svitare il cappuccio protettivo dalla parte inferiore della
valvola termostatica. Prima del montaggio controllare se la
testina termostatica si trova sul numero 5. Applicare ed
awvitare la testina termostatica sulla parte inferiore della
valvola termostatica e serrare a fondo con una pinza a
ganasce di gomma. Verificare che la freccia di regolazio-
ne sia rivolta verso I'alto.

Per I'uso dei fermi, se presenti (a seconda del
modello), si vedano le figg. 3 e 4.

Le valvole termostatiche con sonda incorporata
devono essere montate in posizione orizzontale.

@ Termostaticka hlava K

Montaz

Odskrutkovat ochranny kryt spodného dielu termostatického
ventilu. Pred montdzou skontrolovat, ¢i je termostaticka
hlavica nastavena na znacku 5. Termostaticku hlavicu
nasadit na spodny diel termostatického ventilu,
naskrutkovat a pevne pritiahnut Kliestami s gumovymi
celustami. Dbajte na to, aby nastavovacia Sipka
ukazovala smerom hore. Obsluha 3etriacich uchytiek,
pokial st k dispozicii (v zavislosti od modelu),

vid obr. 3a 4.

Termostatické ventily so zabudovanym

senzorom sa musia namontovat vodorovne.




